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491 WA —— W, 492

f. § die hichste Herrin, Bein. der Durgd Hamv, 10279, Verz. d. Oxf.
H. 39,b,18. 93,a,10. — 3) n. (sc. %l?;.-') N. eines Heiligthums des Civa
Verz. d. Oxf. H. 64, a, 6.

mﬁ (@° +{°) n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 101,b.

~

q'{qa m. N. pr. eines Sohnes des Anu Marsia-P, in VP, 444, N. 2.
— Vgl mﬁ'

W m‘q loc. von O{H, +- ¥) adj. am hichsten stehend P. 8,3,
97. — Vgl W

uﬁm‘ m, Nebenform von W\Oberhauﬂ, Obergott der Gaina:
l255) m: Catn, 14,237,

mf@?ﬂ(vom folg.) f. Oberhauptschaft Panéav.Bx.19,13,3. 22, 18, 1.

mrh(m, loc. von O, + fEG) Uyivs. 4,10. P. 8,3,97,

Vartt 1) adj. an der Spitze stehend, der oberste; subst. Oberkaupt:

ﬂ'ﬂﬁ?z{d’{ﬂf@'TBn 1,5,8,1. W(WFQ’*‘ﬁEIV?‘-ﬁAv 19,9,3. T M-

m?l'l mﬁm Q'{Hfﬁa‘l MBu. 1,6362. JI Taxtas im CKDs.

& &1 qyATGTITIHT S JUT AV.48,1, 7. fge. TR A1 T

‘ﬁmm Gosa. 1,1,12 (Ind. St. 5,286). Air. Bs. 8, 12. Bez.
e N

des Agni AV. 1,7,2. a]Tﬁ Wmﬂqmdm Ra-

chen des Fewers 10,5,42. Gewohnlu h Bez. des hichsten oder eines der
hdchsten Gitter der theologischen Speculation; bald Nebenbezeichnung
des Praghpati (AV. 9,3,11. VS, 14, 31. TBx. 2,2,9, 10, 7,8, 1. TS. 4,
3,10,5. Acv. Graa. 2,4. M. 1,80. 2,77), bald sind Parameshthin und
Praélpati gesondert und ibr Vorrang wechselt (AV. 4,11,7. 9,7, 1.
10,3,24. 7,17. 13,1,6. 15,6,9. 7,2. 14,12. VS, 8,54, 13,58, TS, 1,6,9,
2. §,7,8,5. TBn, 1,4,40,9. Cat. Br. 6,2,8,5. 8,7,8,14. 14,5.5,22. 7,8,
28). Sohn des Pragdpati Air. Ba. 8,14, Car. Ba. 14, 1,8, 14, fgg. ag-
ﬁﬁaw: qEacaeq EI'HH\N. eines Sdman Ind. St 3,222, a. von
Brahman AK. 4,1,4,11. H. 241. Haris.1,6. MBu. 1,32, 8150, 5, 4299.
Pras. 24,11, von Civa MBu. 3,1514. KuMinas. 6,70, Schiiler des Brah-
man Svajaiibhu MiiLien, SL. 440. von Vishnu Racu. 10, 34. von
Garuda MBa. 1, 1249, von Manu ﬁakshus Migk, P. 76, 2. du. von
Vishnu und Grt Baic. P. §,19,13. bei den Gaina ein Arhant oder
Obergott H. 24, — 2) m. N. pr. eines Sohnes des A gamidha MBu. 1,
3722.fg. des Indradjumna (Devadjumna) VP. 164. Buis. P.5,15,3.
— 3)m. esne Art Virdg RV. Prir. 17,4. — 4) m. eine Art GAlagrama-
Stein CKDa. nach den Purim, — 5) f. °'F§?TT eine best. Gemiisepflanze
SITE) Riéan. im CKDa. — Vgl. TS

qﬁﬁq adj. eine dem Metrum zu Liebe gebildete Nebenform von
oyATE . ¥ aedganet T ST ST A V. 19,9,

ma’u’& agH +'Q' °) n. Oberkerrschaft Vor. 8,33,

auay (Q'J\T[( ace. von q’{,-c—!T{)ri) adj. c¢fner auf den anderr: fnl-
gend, einander abl-?_)'\aand: (&an) JT{HTWHT: TTHT T Fg: qyag:
Suga. 1,108, 3. °qTHAN ein wiederholtes, nochmaliges Essen Viure.
194, Vielleicht ist auch in der folgenden Stelle aq q{g\ zu einem
comp. zu verbinden: §T FN&T UMWY 7 H.E\m’ﬁ[ qi: cr{ quuzar-
1 '{m:aq Einen nach dem Andern MBu. 3, 15697. W adv.
Einer nach dem Andern, in steter Folge: a'l’"[m Smm IT{"I{ lT-
Std-U: VS. Prir. 1,125, — 2) m. o) des Enkels Enkel H. 354. Mzo.

r. 279. Urenkcl und dessen fernere Nachkommen H. an. 4,267, — b)
eine Art Gazelle H. an. Meo. — 3) f, T a) eine ununterbrochene Rethe,
— Kette, stete Folge; — J~qq H. an. = ﬁﬂ'ﬂ Mgy, = qﬁ'q'r& Mep,
Gasoan.im CKDx. AW MBa.3, 1621, AT © Sidiwninn, 71. GIES
Kumiras.6,49. TTSTORa6n.6,5. Katuis, 25,68, HI'EP pl.)Spr.1239. EITTI"’
Kim, Nitis. 11,64, IHJTYO Mekkn. 121, 4. Raca. 6,85. JFH © 40. an’rﬂ'o
3,69. FUSTEZ © 12, 100. AT Vin.70. T © Rida-Tan.2,130. FISTA-
- ~

FO 3,114, Wmo PraB.35,1. ATYIWC Ra6n.2,50. KaTais.18,44.
22,257, EUUQ Hi7.33,13. Schol. in der Eiol. zu Kavrap. (wo so zu le-
sen st st. 7T Uy 0. ATAFREO Pakéar. 251, 9. FF© Spr. 1023,
ZE© Ssova. P. 4,13, b. GFAHC Riéa-Tan. 1,198, HUATTO Paniar.
234.8. OYTH tiberliefert Buac.4,2. WQ'{THTF{ dass. Vakia. Bna. S. 52,
1. R © eine blinde Tradition Kae. 3, 81. Vgl. KU, — b) Mittelbar-
barkest: F[TEI'IFQ}"!T{HI dT unmittelbar oder mittelbar, direct oder in-
direct Mapavs. in Ind. St.4,13,3. 19, 16, OHA eine mittelbare, dussere
Verbindung im Gegens. zu FﬂEﬂa’U‘l eine unmittelbare Verbindung P,
8,1,24, Sch. OHI{;T etn mittelbares Vehikel, wie z, B, der Trager einer
Sinfte, das an einen Karren gespannte Pferd u.s. w. AK. 2,8,2,26, H.
789. — c) Verletzung, Beschddiguug, Tédtung H. an. Men.; vgl. WTEH
— Vel QT{Td.

?T{"TUEH n. das Schlachten eines Opferthiers AK. 2,7,25.
Vgl O{ayT.

q’{wﬁm (von QTIT(I’) adj. f. T von den Vorfahren ererbt, — iiber-
lefert: a’ﬁT CTi‘QﬁUiT a gsr?rsﬁmm 9 Buarrt. 8,15,

GQUHW AT +- {°) m. ein fremder Licbhaber, ein Nebenmann Pax-
KAt 1,196,

T n. 1) = 0, — 9 = qUTATE. — 3) = qUTE. — 4
= GERE H. an. 4,82. 3. — Vgl QUL

‘T{'ﬁ' . efne best. Gemiisepflanze WiLs. und GKDs. nach Taix.; die
gedr. Ausg. (2,4,33) hat aber 9.

qQuAT (AT + TA) u. der nachfolgende, an sweiter Stelle stehende Laut
P. 6,1,94.

qﬁm (ﬂ{+;‘:ﬂ§ﬁ) m. die jenseitige Welt Car. Br. 14,7,2,9, M. 4,
238.243. 5, 133. R. 4,62, 9. 2, 33, 27. Kuminas, 4, 10. Paniar. 207, 21.

H. 830, —

R16a-Tan. 1,39. Puas, 28,1. Sioon. K. zu P. 4,4,60. O[T der Gang in
die andere Welt, das Sterben Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,27,
13, OJ[H H. 323. O Briaman, 1,32. °Ng Spr. 1323. °IANIEN
Mabavs. in Ind. 8t 1, 20, 5. O_I'TEh'I]'EF{ Hir. 73, 17, ° g1 q{i MBs.
9,441. In Derivaten von q&?naﬁ (vgl. !TI{‘HTEHSH) werden die Vocale
beider Glieder verstarkt nach gana Hj’ﬂl’?ﬁi‘m’( zu P, 7,3,20.

qta‘a\(von G{) adv. wie ein Fremder Katnis. 27, 485,

W(ﬂ'ﬂ"{ (von GTE['?'Q f. das {er’e:'tset'n Jmd zu Willen cu sein, — zu
. QUATT AATAAT 65 ziemt sich, dir zu Willen zu

sein Rica-Tan. 4,75,

gehorchen Vik. 155

!Trel?_{\(von !T{) adj. von einem Andern abhiingig, zu gehorchen, zu
dienen bereit AK. 3,1,16. Haris. 2.186. Ciu. 83. 26, 7. Racu. 2, 56. 8,

80. R. 8,35,5. MBa. 3,13131. G{SAT €41 ai% e H{ATEE s0 v. 2.

wir stehen zu deinen Diensten 13,2731, 14,799. Mivav. 74, 11. Mink.
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